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到德國挖水管的日子

2011-09-25  記者 楊佳靜 文

暑假，是一整年中最令學生們期待的日子，足足兩個月的時間可以讓自己隨意安排，很多人會選

擇出國渡假，有人到東京盡情購物、有人到泰國享受海灘風情，有別於其他人，我則是選擇到德

國做國際志工。

 

 

放手一搏 志工新鮮初體驗

終於，在經過漫長的十三小時航空飛行之後，我抵達了法蘭克福機場，不愧是世界排名前十的機

場，裡面大得令人吃驚。從那裡開始，我要自己一個人拖著22公斤的行李箱到處走，本來對一個

人出國還有點自信的我，在離開機場之後，恐懼突然瞬間湧進心裡，明明在出發之前我看了一堆

旅遊書、逛過一堆部落格，還跑去學了兩個星期的德文，我以為自己準備好了，但在那當下，我

望著一樣是字母卻不是英文的標示感到非常不安。周圍金髮碧眼的人，口中說出來的是一個字都

很難懂的德文，腦中想到的都是出發前朋友們的叮嚀與無數個聽說：「聽說歐洲人討厭美國，都

會故意不跟你說英文喔!」、「聽說德國很無聊、德國人很冷淡，他們有種族歧視啦！」、「聽說

電影那個歐洲的人蛇集團是真的，你要小心喔！不要太像觀光客！」，但仔細想想都已經入關了

，接下來就看我的運氣了吧！

我的志工地點不是在什麼著名的大城市像：柏林、慕尼黑等等，那是一個在漢堡北邊的小城鎮，

人口只有幾千人。總算平安到達目的地後，開門迎接我的是我們這次工作營的領隊，她親切地帶

我介紹環境，還有其他的夥伴們，除了另一個跟我一樣從台灣來的女生之外，還有兩個波蘭人、

兩個韓國人、兩個捷克人、一個義大利和一個瑞典人，而兩個領隊是德國人。我們住在當地童軍

所屬的房子裡，有廚房也有廁所，第一天主要是介紹工作營內容並讓我們熟悉彼此，除了玩遊戲

之外也安排一週的工作跟煮飯團隊，大家都會有機會輪流煮，從小過慣了茶來張手、飯來張口的

生活，煮飯是我最害怕的事了，我只能暗暗祈禱我的伙伴很厲害。而工作的內容也很多元，基本

上是幫忙童軍們粉刷房子、挖水管、蓋一棟工具房，除此，我們偶爾會接到當地社區中心給的任

務，像是為兒童遊戲室畫牆壁、與社區小朋友互動等等。開始工作之後，我做了很多在台灣可能

一輩子都不會做的事，例如：挖了40公分深的地道來鋪水管、為小房子挖地基、鋪沙、鋪地板，

調油漆、刷青苔，幸好，身為城市鄉巴佬的我，即使疲累，卻也覺得是很新鮮的體驗。

 

 與來自波蘭的姊姊一起蓋房子。（攝影／楊佳靜）

 

 

走出台灣 放眼世界

參加工作營有別於遊學的地方，就是能夠跟各國的人一起工作，由於大家每天可以自己選擇工作

內容，所以會有跟每個人相處的機會，最有趣的就是與各國的志工用英文溝通、聊天，大家的母

語都不是英文，這樣不僅讓我比較敢講、敢問，反而也比較敢表達意見，不過也因此發生了許多

  推文推文  
推薦文章

● 變化自如　幕後的聲音演員

● 那些年　爸爸與芭樂的回憶

　

● 關余膚色　我想說的事

總編輯的話  ╱  郭穎慈

本期共有十九篇稿

件。頭題〈夢想配方
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忠實刻劃一位科技新

貴勇敢出走，開設一間攝影風格咖

啡廳的歷程和堅持。

本期頭題王  ╱  洪詩宸

嗨，我是詩宸。 雖
然個子很小，但是很

好動，常常靜不下

來。 興趣是看各式
各樣的小說，和拿著相機四處拍，

四處旅行。 喜歡用相機紀錄下感
動，或值得紀念的人事物。 覺得
不論是風景還是人物，每個快門

的...

本期疾速王  ╱  吳建勳

大家好，我是吳建

勳，淡水人，喜歡看

電影、聽音樂跟拍

照，嚮往無憂無慮的

生活。
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語言代溝的笑話，當領隊問我們假日想要去哪裡，有個捷克女生想了很久，努力的想表達她的想

法，最後她說想去看船睡覺的地方，我們疑惑許久，後來才領悟到原來她是想去看港口啊！而肢

體語言也是非常重要的，每次大家聊天到一半有不會表達的單字，便比手畫腳的，說也奇怪，在

這樣看似充滿困難的溝通情形下，大家的感情還是在無形之中增溫，也許是因為大家的年齡相當

，總會發現意外的共同興趣和思想。那段期間，我也深深體會到美國流行文化的影響力，我們聚

集在一起的時候唱披頭四的歌、跟著黑眼豆豆的歌曲跳舞，聊著好萊塢電影，沒想到海峽另一端

遙遠的美國卻是我們的共同話題，在與每個人的對話中也可以了解各國的文化和想法，我也終於

領悟到歐洲與美洲的不同，不是金髮碧眼的都吃薯條、漢堡長大，而歐洲裡面各個國家又有很大

的不一樣，我也讓那些歐洲人了解到，不是看到黑頭髮黃皮膚就說Konigiwa！

  工作結束後志工們圍著營火、烤麵包聊天。（攝影／楊佳靜）

在工作營的每一個工作天，生活幾乎都很規律，與在台灣暑假日夜顛倒的生活相反，十一點睡覺

、八點起床，我卻意外地非常適應。每天早餐豐富得不得了，對歐洲人來說，早餐和午餐才是正

餐，除了我以外，每個國家的人都非常會煮菜，讓我也感到十分羞愧，明明年紀差不多，我卻無

法好好宣揚台灣的美味佳餚，不過每天都能體會到異國風味餐點，除了讓我每天都吃得心滿意足

也常常大開眼界，義大利女生親自從家鄉帶材料現做比薩、捷克女生煮了一鍋很像粥的食物，卻

拿巧克力粉來攪拌當甜點吃，波蘭人也以飯為主食，不過很喜歡加牛奶一起煮，韓國人總是偷偷

拿一罐辣醬為自己菜加味。吃飯的時候大家總是圍著一張大桌子並等所有人都就位以後再一起開

動，就像電影一樣，彼此傳遞食物、說笑。結束後一起收拾、一起洗碗，大學生活裡想要這樣子

熱鬧的相聚吃飯，不僅困難且機會稀少，離開工作營以後，在那裡與大家共同吃飯的時光成了我

最懷念的回憶。

 

兩個波蘭女生在準備家鄉傳統式早餐。（攝影／楊佳靜）

 

 

百聞不如一趟親自體驗

在活動接近尾聲時，我們參與了鎮上的一年一度的節慶，鎮上的人一直以來都對我們非常友善也

非常好奇，尤其是有著亞洲面孔的我們，很受到小孩子歡迎，即使不會說英文，他們也會用盡全

力地向我們溝通、表達，或是給予幫助，我們甚至登上了當地出版的報紙，領隊總是笑說他們很

樂於向鎮上的人解釋我們的活動內容，因為會有很多意外的禮物，像是蛋糕或是額外的食材。這

次慶典，除了幫忙擺攤，我們甚至還上場表演，內容就是獻唱各國版本的兩隻老虎，即使上台前

有點想逃跑，但我想這種在一堆德國人面前獻唱兩隻老虎的機會應該不多吧，還是硬著頭皮大聲

的唱了，台下所有人給我們熱烈掌聲，突然想到當初朋友們的忠告，還有那無數個、曾經讓我嚇

得半死的聽說，我忍不住笑了。這次旅程，我似乎真正體會了「讀萬卷書，不如行萬里路」這句

話，所謂的眼見為憑，看再多旅遊書、聽再多別人的故事，都不如自己親自去看、去體會，那才
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總編輯的話

本期共有十九篇稿件。頭題〈夢想配方　攝影
甜點與咖啡〉忠實刻劃一位科技新貴勇敢出
走，開設一間攝影風格咖啡廳的歷程和堅持。

是真正的、屬於自己眼中的德國，是自己真正的感受，一趟專屬於自己的旅行。
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